


Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110719

|Max. vertical load : 100 kg|
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ser.nr: A

M P]

(s

M10x1,25x35 (8.8)

M14x40 (10.9)

175Nm

70Nm ,‘
M14x40 (10.9) | - ,
160Nm
M12x70 (10.9)
95Nm

610080

M14x40 (10.9)

M14x40 (10.9)
160Nm M10x1,25x35 (8.8)

* A jarmi altal maximaélisan vontathaté megengedett teher mértékérEl
tajékozodjunk keresked@Enknél.

* Faras soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatét Erizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Brink Towing Systems B.V. nem véllal felelésséget a nem megfeleld
szerelésbdl kozvetlen vagy kozvetett mddon kovetkezé karokért. Ez
vonatkozik a nem megfeleld szerszdmok hasznélatara, a leirtaktol eltéré
mobdszerek és eszkozok alkalmazdséra, valamint a szerelési Gtmutatd
téves értelmezésére.

RUS PYKOBOACTBO AJ11 MOHTAXA:

Mepep TeM, KaK HaUMHATL MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuTb TabNIMUKY C
TMNOM M34enuA AJA Toro, YTobbl onpeAennTb Kakylo MMeHHO U3
WJTIOCTPALMIA B MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE HYXXHO MCMO/b30BaTh.

1. CHATb N1aCTMACCoBble 3aLWNTHble KOINaKN. CM. pUCyHOK 1.

2. YO3n1Tb MMEIOLWMIACA KN1en Nav NapadyuH Ha MecTe CONPUKOCHOBEHNSA
OYKCMPHOrO KptoKa C aBTOMObMIEM.

3. BbInnantb 0603HaYeHHYH YaCTb, Kak YKa3aHO Ha puc. 2.

4. TloCTaBWUTb KPOHWTENHbI A 1 B 1 npukpenuTb nx B Toukax C n D,
33KpenuB He [0 KOHLa.

5. YcTaHoBWTb nonepeydHbiin 6pyc E mexay onopamu A 1 B B Toukax F,
33TAAHYB KPeneXHbl MaTepuras He A0 KOHLA.

6. 3aTAHYTb BCe OONTbI W ralkyv B COOTBETCTBMW CO 3HAYeHMAMM,
YKa33HHbIMM Ha PUCYHKeE.

7. YCT3HOBWTb CHATbIE paHee AeTasun.

8. YCTaHOBMWTb KPIOK C LIApOM H, BMecTe co wTencesbHon nnaton | B

70Nm
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TOYKAX J.
9. 3aTAHYTb BCe OONTbI WM FalkM B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMAMM,
YK33aHHbIMW Ha PUCYHKeE.

ONnAa MHCTPYKUMI MO CHATUIO U YCTAaHOBKe geTaneil aBTomobuns,
o6palantecb K pyKOBOACTBY A1 pa6OTHMKOB rapaxem.

MHudopMaumio 0 MOHTaXe U CpeacTBax KpensieHus Bbl HanpeTe B
cxeme.

BHUMAHME:

* EC/IM NOTPEOYIOTCH M3MEHEHNA KOHCTPYKLUMM TP3HCMOPTHOMO CPeACTBa,
CneflyeT NOCOBETOBATbCS C ANTIEPOM 3BTOMOOUAS.

*ECNM B TOYKax MpUKpenseHMa wumeeTca ol butyma  umam
NPOTMBOLLYMOBOWM MaTepWan, ero cieayeT yaannTb.

* CBeleHVA 0 MAaKCMMabHO AOMNYCTMMOM Macce ByKcMpyemMoro npuuena
Bbl MOXeETe NoNy4nTb y Aniepa aBToMobunns.

* [1pn cBepJIeHUM ceanTe 3a TeM, YTobbl He 33aJeTb 3J1eKTPONPOBOAKY
M JINHUM TOPMO3HOW Lienu 1 NoJa4m roproyero.

*YaanuTe (eC/v OHM UMEIOTCA) N1aCTMACCOBbIE 3aTbIYKM M3 MPYBAPEHHbIX
raek.

*loc/sie MOHTaXa KPHOKa C/leflyeT XPaHWTb HACTOsILLee PYKOBOACTBO B
KOMMJIeKTe C TeXHNYECKON JOKYMeHTaLmen aBTomobunna.

* ®upma Brink Towing Systems B.V. He oTBe4YaeT 3a yLiepb, ABAAOLMIACA
NPSIMbIM WM KOCBEHHbIM CNEeACTBMEM HEMPABWMIBHOTO MOHT3X3, B TOM
YMce NCNOsIb30BaHNA HEMOAXOASALIMX NHCTPYMEHTOB M MPUMEHeHNS
MHOro cnocoba MOHTaXa WAM APYr1Ux CPeAcTB, Yem MpeanncaHo B
NHCTPYKLUMK, MO0 HEMPABWIbHOMO UCTOIKOBAHMA HACTOALLLEN MHCTPYK-
LMK MO MOHTAXY.
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conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,
and the incorrect interpretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhanger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montage-
anleitung die richtige ist.

1. Die Kunststoffschutzkappen abmontieren. Siehe Abbildung 1.

2. Bei den Berihrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

3. GemaR Abb. 2 das angegebene Teil herausschneiden.
Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C und D befes-

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

* pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Brink Towing Systems B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ponie-
sione posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w
tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z
instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Irrota muoviset suojakannet. Ks. kuva 1.

2. Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-
tuksissa ajoneuvoon.

3. Sahaa merkitty osa irti kuvan 2 mukaisesti.

4. Aseta kannattimet A ja B ja kiinnita ne kohtiin C ja D, kiinnitd ne kaikki
[Oyhasti.

5. Kiinnitd poikittaispalkki E tukien A ja B valiin kohtiin F, kiinnita kaikki
kdsin.

6. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

7. Kiinnitd irrotetut osat.

8. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) H seka pistorasialevy | véliin kohtiin J.

tigen. Alles halbfest montieren.

5. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A und B bei den Punkten
F halbfest anbringen.

6. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

7. Das Entfernte montieren.

8. Die Kugelstange H einschlieBlich Steckdosenplatte | bei den Punkten J
montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Fr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen muf Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daR keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweilmuttern.

* FUr das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spéteren (6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung

© 610070/20-01-2016/5

9. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kdytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettdvad yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

* Brink Towing Systems B.V. ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suo-
raan tai epasuoraan aiheutunut vaarastd asennuksesta samoin kuin sopi-
mattomien tyokalujen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asen-
nusmenetelmien tai vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden
vaarintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante plastové ochranné kryty. Viz schéma 1.

2. Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s
vozidlem.

3. Vyriznéte oznacenou ¢ast podle obrdzku 2.

© 610070/20-01-2016/10
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5. Fast tvarbalk E mellan hallarna A och B vid punkterna F utan att dra at
helt.

Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Montera det som avldgsnats.

Montera kulstangen H inklusive kontaktplattan | vid punkterna J.
Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

L o N

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledning-
arna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. dr inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink Towing Systems B.V. er ikke ansvarlig for skade der direkte eller
indirekte er forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet
brug af forkert vaerktgj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af den med-
falgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resefia de montaje.

1. Desmontar las cubiertas protectoras sintéticas. Véase la figura 1.

2. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-
que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

3. Corte la seccién indicada seglin se muestra en la figura 2.

4. Colocar los soportes Ay By fijarlos a la altura de los puntos Cy D, mon-
tar el conjunto sin apretar mucho.

5. Coloque laviga transversal E entre los soportes Ay B en los puntos Fy
coléquelo todo apretando a mano.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

7. Montar lo retirado.

Montar la barra de la bola H inclusive placa enchufe | en los puntos J.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

©

Consultar el manual de instalacion de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at aflese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kunststofbeskyttelseskapperne. Se fig. 1.

2. Fjern ved kontaktomrader mellem kgretgjet og anhangertrakket det
tilstedevaerende kit eller voks.

3. Sav den markerede del ud ifglge figur 2.

4. Anbring stgtterne A og B og monter disse ved punkterne C og D; mon-
ter det hele manuelt.

5. Monter tvaervangen E mellem beslagene A og B pd punkterne F, fast-

ger det hele med handkraft.

Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

Monter de fjernede dele.

Monter kuglestangen H, inklusive kontaktplade | pa punkterne J.

Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

L o N

Radfer varkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakravede
&@ndring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

© 610070/20-01-2016/7

Consultar el croquis para el montaje y medios de Fijacién.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Sien los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciony la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

*Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafos causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacion incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, &€ applicabile.

1. Smontare le calotte di protezione in plastica. Vedi figura 1.
2. Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo.
3. Segare via la parte indicata in figura 2.
. Posizionare i sostegni A e B e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti Ce D.

© 610070/20-01-2016/8
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